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3สนามบิน

ถึงนักอ่านทุกท่าน 

	 	 เมื่อคุณหยิบหนังสือเล่มนี้ขึ้นมา นั่นหมายความว่า คุณก�ำลังหาหนังสือ

ที่จะตอบโจทย์การฝึกภาษาญี่ปุ ่นของคุณ...ใช่ไหม ? คุณจะต้องมองหาหนังสือ

ที่ท�ำให้คุณพูดภาษาญี่ปุ ่นได้เหมือนเจ้าของภาษา ท�ำให้คุณฟังเจ้าของภาษา

พูดได้รู ้เรื่อง และที่ส�ำคัญคือ   ต้องท�ำให้คุณสามารถสื่อสารได้อย่างมั่นใจ...

ถูกต้องรึเปล่า ? ถ้าอย่างนั้น คุณก็หยิบหนังสือถูกเล่มแล้ว เพราะ.....

	 	 ในหนังสือ #พูดญี่ปุ ่นเก่งมาก ! เล่มนี้ คุณจะได้ฝึกการใช้ภาษาญี่ปุ ่น 

จากสถานการณ์ตัวอย่าง ที่คุณจะได้พบเจอกับสถานการณ์เหล่านี้แน่ๆ เมื่อ

คิดจะไป ชิลล์ ชิค ฟิน ฟิ้ว อะไรก็แล้วแต่ที่ญี่ปุ ่น ตั้งแต่บนเครื่องบิน รถเมล์ 

รถไฟ จะไปช็อปปิ ้ง หรือเดินเที่ยว ซึ่งนอกจากคุณจะได้อ่านท�ำความเข้าใจ

ลักษณะของการใช้ภาษาญี่ปุ ่นเพื่อการสื่อสารแล้ว คุณยังสามารถดาวน์โหลด

ไฟล์เสียง MP3 จาก QR Code ในหนังสือเล่มน่ี้ ! มาฝึกฟังการออกเสียง

แบบคนญี่ปุ ่นเพื่อให้คุณพูดได้แบบเจ้าของภาษา และยังไม่หมดเพียงเท่านี้ 

เพราะในส่วนท้ายของเล่มรวบรวมค�ำศัพท์และไวยากรณ์ที่น่ารู ้ไว้ให้คุณน�ำไป

ประยุกต์ใช้ได้อีกด้วย

	 	 ถ้าคุณ...จะฝึกฟังภาษาญี่ปุ ่นให้รู ้เรื่อง ก็ลองอ่านเล่มนี้ !

	 	 ถ้าคุณ...จะฝึกพูดภาษาญี่ปุ ่นให้ได้ส�ำเนียง ก็ลองอ่านเล่มนี้ !

	 	 ถ้าคุณ...จะฝึกสื่อสารภาษาญี่ปุ ่นให้มั่นใจ ก็ลองอ่านเล่มนี้ !

				    ด้วยความปรารถนาดี

				    กองบรรณาธิการส�ำนักพิมพ์บิสคิต

ค�ำน�ำ

ส�ำนักพิมพ์
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สารบัญ

สนามบิน

สถานีขนส่ง

ส�ำนวนน่ารู้

เดินทางกลับ

สถานีรถไฟ

1

ช็อปปิ้ง 139

105

ไปเที่ยว 167

205

219

33

ภาคผนวก 250
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ดาวน์โหลดไฟล์เสียง

"#พูดญี่ปุ่นเก่งมาก  !" ได้เลยที่นี่

http://www.expernetbooks.com/books/stayinjapan.html

โอ๊ะ 
แมวเต็มไปหมด !

มา
เล่น
กัน

เถอะ ๆ

แม้ว
 !

แม้ว
 !

เมี๊ยว !
เมี๊ยว !

หมู่บ้านแมวตวั
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จะบิน
ละน้า !
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คูโคไน
ภายในสนามบิน

♪

01

ฟิ้ว !

空港内

2 #พูดญ่ีปุ่นเก ่งมาก !

โปรดทราบ  ประกาศครั้งสุดท้าย 

ท่านผู ้โดยสารที่จะเดินทางไปยัง

นารติะ เทีย่วบนิที ่NH 1084 ขอเชญิ

ท่านผู้โดยสารทุกท่านขึ้นเครื่องด่วน 

ที่ประตูทางออกหมายเลข D 10

ท่านผูโ้ดยสารทีจ่ะเดนิทางไปนารติะ

กับสายการบินอีว่าแอร์ เที่ยวบินที่

BR 2198  กรุณามาตรวจหนังสือ

เดินทางได้แล้วค่ะ

エバー航
こう

空
くう

ＢＲ２１９８便
びん

เอะบาโคคู บีอารุ นิเซ็นเฮียคุคิวจูฮะจิบิน

成
なり

田
た

行
ゆ

きのお客
きゃく

様
さま

は、
นะริตะยุคิ โนะ โอะเคียคุซะมะ วะ

ただ今
いま

から出
しゅっ

国
こく★

手
て

続
つづ

きを
ทะไดมะ คะระ ชุคโคะคุ เทะสึซุคิ โอะ

お始
はじ

めください。
โอะฮะจิเมะ คุดะไซ

全
ぜんにっ

日空
くう

ＮＨ１０８４便
びん

เซ็นนิคคู เอะนูเอะ อิจิเซ็นฮะจิจูยนบิน

成
なり

田
た

行
ゆゆ

きのお客
きゃく

様
さま

、
นะริตะยุคิ โนะ โอะเคียคุซะมะ
★

ただ今
いま

からご搭
とう

乗
じょう

の最
さい

終
しゅう★

案
あん

内
ない

を致
いいた

します。
ทะไดมะ คะระ โกะโทโจ โนะ ไซชู อันไน โอะ อิตะชิมัส

お客
きゃく

様
さま

はＤ１０番
ばん★

ゲートより
โอะเคียคุซะมะ วะ ดี จูบัง เกโตะ โยะริ

お
★

急
いそ

ぎご搭
とう

乗
じょう

ください。
โอะอิโซะงิ โกะโทโจ คุดะไซ ตวั

อย
า่ง



3สนามบิน

ท่านผู้โดยสารสายการบิน 

อีว่าแอร์ เที่ยวบิน BR 2198 

เนื่องจากสายการบินมาถึง

ล่าช้า จึงต้องเลื่อนก�ำหนด

การเดินทางออกไป โดย

ก�ำหนดการเดินทาง

ใหม่ จะออกเดินทาง

ในเวลา 

10 นาฬิกา

ท่านผู้โดยสารที่จะเดินทาง

ไปนาริตะกับสายการบิน 

ยูไนเต็ดแอร์ไลน์ เที่ยวบินที่ 

UA 838 กรุณาขึ้นเครื่องที่

ประตูหมายเลข D 6 ค่ะ

エバー航
こう

空
くう

ＢＲ２１９８便
びん

は、
เอะบาโคคู บีอารุ นิเซ็นเฮียคุคิวจูฮะจิบิน วะ

使
し

用
よう

機
き

の
★

到
とう

着
ちゃく

が遅
おく

れましたため、
ชิโยคิ โนะ โทชะคุ งะ โอะคุเระมะชิตะ ทะเมะ

出
しゅっ

発
ぱつ

が
★

遅
おく

れる
★

見
み

込
こ

みでございます。
ชุปปะสึ งะ โอะคุเระรุ มิโคะมิ เดะ โกะไซมัส

新
あたら

しい出
しゅっ

発
ぱつ

時
じ

刻
こく

は１０時
じ

の予
よ

定
てい

でございます。
อะตะระชี ชุปปะสึ จิโคะคุ วะ จูจิ โนะ โยะเท เดะ โกะไซมัส

ユナイテッド航
こう

空
くう

ＵＡ８３８便
びん

ยุไนเท็ดโดะโคคู ยูเอ ฮัปเปียคุซันจูฮะจิบิน

成
なり

田
た

行
ゆ

きのお客
きゃく

様
さま

は、
นะริตะยุคิ โนะ โอะเคียคุซะมะ วะ

只
ただ

今
いま

からＤ６番
ばん

ゲートよりご搭
とう

乗
じょう

ください
ทะไดมะ คะระ ดี โระคุบัง เกโตะ โยะริ โกะโทโจ คุดะไซ

ตวั
อย
า่ง



4 #พูดญ่ีปุ่นเก ่งมาก !

中
ちゅう

華
か

航
こう

空
くう

から、札
さっぽろ

幌へご出
しゅっ

発
ぱつ

の
ชูคะโคคู คะระ ซัปโปะโระ เอะ โกะชุปปะสึ โนะ

お客
きゃく

様
さま

にご案
あん

内
ない

申
ももう

し上
ああ

げます。
โอะเคียคุซะมะ นิ โกะอันไน โมชิอะเกะมัส

中
ちゅう

華
か

航
こう

空
くう

ＣＩ０１３０便
びん

、
ชูคะโคคู ชีไอ เฮียคุซันจูบิน
★

定
てい

刻
こく

９時
じ

４５分
ふん

発
はつ

、札
さっぽろ

幌行
ゆ

きは、
เทโคะคุ คุจิ ยนจูโกะฟุนฮะสึ ซัปโปะโระยุคิ วะ

ただ今
いま

から
★

全
すべ

てのお客
きゃく

様
さま

を
ทะไดมะ คะระ สุเบะเทะ โนะ โอะเคียคุซะมะ โอะ

機
き

内
ない

へとご案
あん

内
ない

いたします。
คิไน เอะโตะ โกะอันไน อิตะชิมัส

ご
★

利
り

用
よう

のお客
きゃく

様
さま

は、
โกะริโย โนะ โอะเคียคุซะมะ วะ

Ｄ２番
ばん

搭
とう

乗
じょう

口
ぐち

よりご搭
とう

乗
じょう

ください。
ดี นิบัง โทโจงุจิ โยะริ โกะโทโจ คุดะไซ

今
き ょ う

日も中
ちゅう

華
か

航
こう

空
くう

をご利
り

用
よう

いただきまして、
เคียว โมะ ชูคะโคคู โอะ โกะริโย อิทะดะคิมะชิเตะ

ありがとうございます。
อะริงะโตโกะไซมัส

โปรดทราบ ท่านผู้โดยสารที่จะเดินทางไปซัปโปโรด้วยสายการบิน 

ไชน่าแอร์ไลน์ ขณะนี้สายการบินไชน่าแอร์ไลน์ เที่ยวบิน CI 0130 

ที่จะเดินทางไปซัปโปโรในเวลา 9 นาฬิกา 45 นาที พร้อมเดินทางแล้ว 

ท่านผู้โดยสารทุกท่านกรุณาขึ้นเครื่องที่ประตูทางออกหมายเลข D 2 

ขอขอบพระคุณเป็นอย่างสูงส�ำหรับการเลือกเดินทางกับสายการบิน 

ไชน่าแอร์ไลน์ค่ะ

ตวั
อย
า่ง
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大
だいかん

韓航
こうくう

空から、ソウルへご出
しゅっ

発
ぱつ

のお客
きゃく

様
さま

に
ไดคังโคคู คะระ โซรุ เอะ โกะชุปปะสึ โนะ โอะเคียคุซะมะ นิ

ご案
あん

内
ない

いたします。大
だいかん

韓航
こうくう

空ＫＥ５６９２便
びん

、
โกะอันไน อิตะชิมัส ไดคังโคคู เคอี โกะเซ็นรปเปียคุคิวจูนิบิน

定
てい

刻
こく

７時
じ

４５分
ふん

発
はつ

、ソウル行
ゆ

きは、
เทโคะคุ ชิจิจิ ยนจูโกะฟุนฮะสึ โซรุยุคิ วะ

現
げん

在
ざい

機
き

内
ない

清
せい

掃
そう

を行
おこな

っており、
เก็นไซ คิไนเซโซ โอะ โอะโคะนัตเตะโอะริ

皆
みな

様
さま

の機
き

内
ない

へのご搭
とう

乗
じょう

時
じ

刻
こく

は
มินะซะมะ โนะ คิไน เอะ โนะ โกะโทโจ จิโคะคุ วะ

７時
じ

４０分
ぷん

頃
ごろ

とさせていただきます。
ชิจิจิ ยนจุปปุนโกะโระ โตะ ซะเซะเตะ อิทะดะคิมัส

โปรดทราบ  ท่านผู ้โดยสารที่จะ

เดินทางไปกรุงโซลด้วยสายการบิน 

โคเรียนแอร์ไลน์ ขณะนี้สายการบิน 

โคเรียนแอร์ไลน์ เที่ยวบิน KE 5692  

ที่จะออกเดินทางไปกรุงโซลเวลา

7 นาฬิกา 45 นาที ก�ำลงัท�ำความ

สะอาดภายในตัวเครื่อง และจะ

พร้อมให้ท่านผู้โดยสารทุกท่านขึ้น

เครื่องในเวลา 7 นาฬิกา 40 นาที

ตวั
อย
า่ง



6 #พูดญ่ีปุ่นเก ่งมาก !

おはようございます。 
โอะฮะโยโกะไซมัส

日
に

本
ほん

航
こう

空
くう

から、
นิฮงโคคู คะระ

東
とう

京
きょう

へご出
しゅっ

発
ぱつ

のお客
きゃく

様
さま

にご案
あん

内
ない

申
もう

し上
あ

げます。
โทเคียว เอะ โกะชุปปะสึ โนะ โอะเคียคุซะมะ นิ โกะอันไน โมชิอะเกะมัส

日
に

本
ほん

航
こう

空
くう

ＪＬ８０２便
びん

、定
てい

刻
こく

１０時
じ

発
はつ

、
นิฮงโคคู เจเอะรุ ฮัปเปียคุนิบิน เทโคะคุ จูจิฮะสึ

東
とう

京
きょう

行
ゆ

きはただ今
いま

から全
すべ

てのお客
きゃく

様
さま

を
โทเคียวยุคิ วะ ทะไดมะ คะระ สุเบะเทะ โนะ โอะเคียคุซะมะ โอะ

機
き

内
ない

へとご案
あん

内
ない

いたしますので、
คิไน เอะโตะ โกะอันไน อิตะชิมัส โนะเดะ

ご
★

利
り

用
よう

のお客
きゃく

様
さま

はＤ８番
ばん

搭
とう

乗
じょう

口
ぐち

より
โกะริโย โนะ โอะเคียคุซะมะ วะ ดี ฮะจิบัง โทโจงุจิ โยะริ

ご搭
とう

乗
じょう

ください。
โกะโทโจ คุดะไซ

今
き ょ う

日も日
に

本
ほん

航
こう

空
くう

をご利
り

用
よう

いただきまして、
เคียว โมะ นิฮงโคคู โอะ โกะริโย อิทะดะคิมะชิเตะ

ありがとうございます。
อะริงะโตโกะไซมัส

อรุณสวัสดิ์ค่ะ ท่านผู ้โดยสารที่ต้องการเดินทาง

ไปโตเกียวด้วยสายการบินเจแปนแอร์ไลน์ ขณะนี้

สายการบินเจแปนแอร์ไลน์  เที่ยวบิน JL 802 

ที่จะเดินทางไปโตเกียวเวลา 10 นาฬิกา พร้อม

ที่จะออกเดินทางแล้วค่ะ ขอเชิญท่านผู ้โดยสาร

ทุกท่านกรุณาขึ้นเครื่องที่ประตูทางออกหมายเลข 

D 8 ขอขอบพระคุณเป็นอย่างสูงที่เลือกเดินทาง

กับสายการบินเจแปนแอร์ไลน์

ตวั
อย
า่ง



โทโจมะเอะ
ก่อนขึ้นเครื่อง

♪
02

搭乗前

7สนามบิน

出
しゅっ

発
ぱつ

の１５分
ふん

前
まえ

までに
ชุปปะสึ โนะ จูโกะฟุน มะเอะ มะเดะ นิ

ご搭
とう

乗
じょう

をお
★

済
す

ませください。
โกะโทโจ โอะ โอะซุมะเซะ คุดะไซ

★

パスポートと
★

搭
とう

乗
じょう

券
けん

を
พะสุโพโตะ โตะ โทโจเค็น โอะ 

ご用
よう

意
い

ください。
โกะโยอิ คุดะไซ

ご搭
とう

乗
じょう

の際
さい

は搭
とう

乗
じょう

券
けん

を
โกะโทโจ โนะไซ วะ โทโจเค็น โอะ

ご
★

提
てい

示
じ

ください。
โกะเทจิ คุดะไซ

Ｄ８番
ばん

の搭
とう

乗
じょう

ゲートへ
ดี ฮะจิบัง โนะ โทโจ เกโตะ เอะ

お願
ねが

いします。
โอะเนะไงชิมัส

กรุณาขึ้นเครื่องก่อนเวลาเครื่องออกเดินทาง 15 นาที

กรุณาเตรียมหนังสือเดินทางและตั๋วเครื่องบินให้พร้อมค่ะ

กรุณาแสดงตั๋วเครื่องบินในขณะขึ้นเครื่องด้วยค่ะ

กรุณาขึ้นเครื่องที่ประตูทางออกหมายเลข D 8 ค่ะ

ตวั
อย
า่ง



โต
เกียว
จ๋า !
เค้า
มา
แล้ว !
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出
しゅっ

発
ぱつ

便
びん

のご案
あん

内
ない

をいたします。
ชุปปะสึ บิน โนะ โกะอันไน โอะ อิตะชิมัส

全
ぜん

日
にっ

空
くう

ＮＨ１０８４便
びん

、
เซ็นนิคคู เอะนุเอะ อิจิเซ็นฮะจิจูยนบิน

８時
じ

４５分
ふん

発
はつ

、東
とうきょう

京行
ゆ

きのお客
きょく

様
さま

は、
ฮะจิจิ ยนจูโกะฟุนฮะสึ โทเคียวยุคิ โนะ โอะเคียคุซะมะ วะ

３階
がい

搭
とう

乗
じょう

口
ぐち

にて手
て

荷
に

物
もつ

の
★

検
けん

査
さ

をすませてから、
ซันไก โทโจงุจิ นิเตะ เทะนิโมะสึ โนะ เค็นซะ โอะ ซุมะเซะเตะ คะระ

Ｄ１０番
ばん

ゲートよりご搭
とう

乗
じょう

ください。
ดี จูบัง เกโตะ โยะริ โกะโทโจ คุดะไซ

ประกาศ ท่านผู้โดยสารที่จะเดินทางไปโตเกียวกับสายการบิน

ออลนิปปอนแอร์เวย์เที่ยวบิน NH 1084  เวลา 8 นาฬิกา 

45 นาที  กรุณามาตรวจสัมภาระ ณ จุดตรวจบริเวณประตู

ทางออกที่ชั้น 3 และขึ้นเครื่องได้ที่ประตูทางออกหมายเลข 

D 10 ค่ะ

ตวั
อย
า่ง
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札
さっぽろ

幌行
ゆ

きのお客
きゃく

様
さま

にご案
あん

内
ない

いたします。
ซัปโปะโระยุคิ โนะ โอะเคียคุซะมะ นิ โกะอันไน อิตะชิมัส

中
ちゅう

華
か

航
こう

空
くう

札
さっぽろ

幌行
ゆ

き９時
じ

４５分
ふん

発
はつ

、
ชูคะโคคู ซัปโปะโระยุคิ คุจิ ยนจูโกะฟุนฮะสึ

ＣＩ０１３０便
びん

の搭
とう

乗
じょう

手
て

続
つづ

きを
ชีไอ เฮียคุซันจูบิน โนะ โทโจ เทะสึซุคิ โอะ
★

まもなく終
しゅう

了
りょう

させていただきます。
มะโมะนะคุ ชูเรียว ซะเซะเตะ อิทะดะคิมัส

また、ご搭
とう

乗
じょう

手
て

続
つづ

きを済
す

ませていないお客
きゃく

様
さま

は、
มะตะ, โกะโทโจ เทะสึซุคิ โอะ ซุมะเซะเตะ อิไน โอะเคียคุซะมะ วะ

中
ちゅう

華
か

航
こう

空
くう★

カウンターまでお急
いそ

ぎお
★

越
こ

しください。
ชูคะโคคู คะอุนตา มะเดะ โอะอิโซะงิ โอะโคะชิ คุดะไซ

ท่านผู้โดยสารที่จะเดินทางไปซัปโปโรโปรดทราบ สายการบิน 

ไชน่าแอร์ไลน์ เที่ยวบิน CI 0130 ที่จะเดินทางไปซัปโปโร

เวลา 9 นาฬิกา 45 นาที ก�ำลังจะปิดจุดเช็กอินขึ้นเครื่องแล้ว 

ท่านผู้โดยสารที่ยังไม่ได้ผ่านการเช็กอิน กรุณารีบมาที่เคาน์เตอร์

ของสายการบินไชน่าแอร์ไลน์ด่วนค่ะ

ตวั
อย
า่ง



10 #พูดญ่ีปุ่นเก ่งมาก !

全
ぜん

日
にっ

空
くう

から、
เซ็นนิคคู คะระ

東
とうきょう

京へご出
しゅっ

発
ぱつ

のお客
きゃく

様
さま

にご案
あん

内
ない

致
いた

します。
โทเคียว เอะ โกะชุปปะสึ โนะ โอะเคียคุซะมะ นิ โกะอันไน อิตะชิมัส

全
ぜん

日
にっ

空
くう

東
とうきょう

京行
ゆ

き定
てい

刻
こく

８時
じ

４５分
ふん

発
はつ

เซ็นนิคคู โทเคียวยุคิ เทโคะคุ ฮะจิจิ ยนจูโกะฟุนฮะสึ

ＮＨ１０８４便
びん

ご利
り

用
よう

のお客
きゃく

様
さま

は、
เอะนุเอะ อิจิเซ็นฮะจิจูยนบิน โกะริโย โนะ โอะเคียคุซะมะ วะ

Ｄ１０番
ばん★

搭
とう

乗
じょう

口
ぐち

からご搭
とう

乗
じょう

ください。
ดี จูบัง โทโจงุจิ คะระ โกะโทโจ คุดะไซ

本
ほんじつ

日も全
ぜん

日
にっ

空
くう

をご利
り

用
よう

頂
いただ

きまして、
ฮงจิสึ โมะ เซ็นนิคคู โอะ โกะริโย อิทะดะคิมะชิเตะ

ありがとうございます。
อะริงะโตโกะไซมัส

ท่านผู ้โดยสารที่จะเดินทางไปโตเกียวกับสายการบินออลนิปปอนแอร์เวย์ 

โปรดทราบ เที่ยวบิน NH 1084 ที่จะออกเดินทางไปโตเกียว เวลา 8 นาฬิกา 

45 นาที กรุณาขึ้นเครื่องที่ประตูทางออกหมายเลข D 10 ขอบพระคุณทุกท่าน

ที่เลือกเดินทางไปกับสายการบินออลนิปปอนแอร์เวย์ในวันนี้

ตวั
อย
า่ง



ห๊ะ !!!

11สนามบิน

ＣＸ５６４便
びん

は、
ชีเอคคุสุ โกะเฮียคุโระคุจูยนบิน วะ

Ｂ８番
ばん

ゲートにて搭
とう

乗
じょう

の準
じゅん

備
び

が
★

できました。
บี ฮะจิบัง เกโตะ นิเตะ โทโจ โนะ จุนบิ งะ เดะคิมะชิตะ

ＣＸ５６４便
びん

、東
とう

京
きょう

行
ゆ

きのお客
きゃく

様
さま

で
ชีเอคคุสุ โกะเฮียคุโระคุจูยนบิน โทเคียวยุคิ โนะ โอะเคียคุซะมะ เดะ

佐
さ

藤
とう

貴
たかひろ

弘様
さま

、李
り

鴻
こう

志
じ

様
さま

は、
ซะโต ทะคะฮิโระซะมะ ริโคจิซะมะ วะ

お急
いそ

ぎＢ８番
ばん

ゲートにお
★

進
すす

みください。
โอะอิโซะงิ บี ฮะจิบัง เกโตะ นิ โอะซุซุมิ คุดะไซ

出
しゅっぱつ

発時
じ こ く

刻を過
すす

ぎております。
ชุปปะสึ จิโคะคุ โอะ ซุงิเตะ โอะริมัส

ผู้โดยสารเที่ยวบินที่ CX 564 

สามารถขึ้นเครื่องได้ที่ประตู

ทางออกหมายเลข B 8 ค่ะ

คุณซาโต้ ทาคาฮิโร่และคุณริโคจิที่จะเดินทาง

ไปโตเกียวเที่ยวบิน CX 564 กรุณาขึ้นเครื่อง

ที่ประตูทางออกหมายเลข B 8 ด่วน เครื่อง

พร้อมจะออกเดินทางแล้วค่ะ

ตวั
อย
า่ง



บนเครื่องบินสามารถสูบบุหรี่ได้ไหม ?
	 ในปัจจุบันนี้ การสูบบุหรี่บนเครื่องบินเป็นเรื่องต้องห้าม ! แต่...หาก

ย้อนอดีตไปประมาณ 14 - 15 ปีก่อน สายการบินเกือบทุกสายจะจัดที่นั่ง

ส�ำหรับผู้สูบบุหรี่ไว้ที่บริเวณด้านหลังสุดของที่นั่งในแต่ละประเภท โดยไม่ได้

แยกออกจากที่นั่งส�ำหรับผู้โดยสารทั่วไปที่ไม่สูบบุหรี่ นั่นแสดงว่า ในยุคนั้น

ผู้โดยสารสามารถสูบบุหรี่บนเครื่องบินได้ !

	 แม้ว่าผู้โดยสารจะสามารถเลือกที่นั่งส�ำหรับผู้สูบบุหรี่ หรือไม่สูบบุหรี่

ได้ตั้งแต่ตอนซื้อตั๋วเครื่องบิน แต่ทว่า...ที่นั่งแต่ละประเภทต่างก็มีจ�ำนวนจ�ำกัด 

ดังนั้น ผู้โดยสารบางท่านก็ไม่สามารถเลือกที่นั่งที่ต้องการได้ หรือแม้จะได้ที่นั่ง

ส�ำหรับผู้ไม่สูบบุหรี่ตามที่ต้องการ แต่ในท้ายที่สุดก็ยังถูกรบกวนจากกลิ่นบุหรี่

ที่ลอยมาจากที่นั่งทางด้านหลังและผู้โดยสารสูบบุหรี่ที่นั่งผิดที่โดยตั้งใจ ! 

	 ด้วยเหตุนี้ จึงท�ำให้บนเครื่องบินมีควันบุหรี่ปกคลุมเต็มไปหมด สิทธิ

ของผู้ไม่สูบบุหรี่ก็ถูกมองข้ามไป และยังมีการร้องเรียนปัญหาในเรื่องนี้เข้ามา

อีกมากมาย...

	 นอกจากนี้ ถ้าลองย้อนคิดดูให้ดี ๆ การอนุญาตให้ผู้โดยสารสูบบุหรี่

บนเครื่องบิน ยังอาจสร้างปัญหาที่น่าปวดหัวอื่น ๆ ตามมาอีก เช่น การร่วม

เดินทางแบบนั่งสูบดมควันบุหรี่ตลอดเที่ยวบิน 12 ชั่วโมง (หรืออาจจะมาก

กว่านั้น) หรือผู ้โดยสารที่สูบบุหรี่สามารถน�ำไฟแช็กขึ้นเครื่องบินได้ และเขา

ก็สามารถจุดไฟได้ตามใจชอบเช่นกัน ซึ่งถือเป็นเรื่องที่อันตรายมาก !

	 ในยุคที่อนุญาตให้ผู้โดยสารสามารถสูบบุหรี่บนเครื่องบินได้นั้น ช่าง

เป็นเรื่องเหลือเชื่อเลยจริง ๆ...

			   อดีตพนักงานต้อนรับสายการบิน

			   Yasmine

ตวั
อย
า่ง



ตวั
อย
า่ง
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